E ranto (E rant

Enkondukaj ritoj
Signo de la kruco

En la nomo de la Patro kaj de la Filo
kaj de la Sankta Spirito.

Amen
Saluto

La graco de nia Sinjoro Jesuo Kristo,
kaj la amo de Dio, kaj la komuneco
de la Sankta Spirito estu kun vi Ciuj.

Kaj kun via spirito.
PENITENTA AKTO

Fratoj (fratoj kaj fratinoj), ni agnosku
niajn pekojn, Kaj do preparu nin por
festi la sanktajn misterojn.

Mi konfesas Ciopova Dio Kaj al vi,
miaj fratoj kaj fratinoj, ke mi multe
pekis, en miaj pensoj kaj lau miaj
vortoj, en tio, kion mi faris kaj en tio,
kion mi malsukcesis fari, Tra mia
kulpo, Tra mia kulpo, per mia plej
serioza kulpo; Tial mi petas Blessed
Mary Ciam-virginon, Ciuj angeloj kaj
sanktuloj, kaj vi, miaj fratoj kaj
fratinoj, predi por mi al la Sinjoro,
nia Dio.

Ciopova Dio kompatu nin, pardonu
al ni niajn pekojn, kaj venigu nin al
eterna vivo.

| A I

Mmeghe emeputa
Ihe iriba ama nke obe

N'aha nke Nna, na nke Okpara,
na nke mmuo nso.

Emen
Ekele

Ka amara nke Onye-nwe-ayi
Jisus Kraist, Thehunanya nke
Chineke, na udo nke Muo Nso
Nonyere gi niile.

Na site na mmuo gi.
Ebumnuche

Bremunna (umunna nwoke na
umunna nwanyi), ka anyi mata
mmehie anyi, N'ihi ya kwadebe
onwe anyi iji mee ememme ihe
omimi di nso.

Ana m ekwuputara Chukwu Puru
Ime Ihe Niile Brothersmunne m
ndi nwoke na ndi nwanyi, na m
mehiere nke ukwuu, N'echiche
m na okwu m, n'ihe m mere na
ihe m na-emeghi, Site na mmejo
m, Site na mmejo m, lhe m na-
emefu na-agwu ike; Ya mere, m
na-aju Meri goziri Ary mgbe
amaghi nwoke, Ndi mmuo ozi
niile na ndi nso niile, Gi na
umunne m ndi nwoke na ndi
nwaanyi, + Ikpe ekpere ka m
nye Jehova, bu Chineke-ayi.

Ka Chineke Puru Ime lhe Niile
meere anyi ebere, Gbaghara
anyi mmehie anyi, Welie anyi na
ndu ebighi ebi.



Amen
Kyrie

Sinjoro, kompatu.
Sinjoro, kompatu.
Kristo, kompatu.
Kristo, kompatu.
Sinjoro, kompatu.
Sinjoro, kompatu.
Gloria

Gloro al Dio en la plej alta, Kaj sur la
tero paco al homoj de bona volo. Ni
latdas vin, Ni benas vin, Ni adoras
vin, Ni gloras vin, Ni donas al vi
dankon pro via granda gloro, Sinjoro
Dio, Ciela Rego, Ho Dio, ¢iopova
Patro. Sinjoro Jesuo Kristo, nur
naskita Filo, Sinjoro Dio, Safido de
Dio, Filo de la Patro, vi forprenas la
pekojn de la mondo, kompatu nin; vi
forprenas la pekojn de la mondo,
ricevi nian pregon; Vi sidas dekstre
de la Patro, Kompatu nin. Por vi sola
estas la Sanktulo, Vi sola estas la
Sinjoro, Vi sola estas la plej alta,
Jesuo Kristo, kun la Sankta Spirito,
En la gloro de Dio la Patro. Amen.

Kolektu

Ni pregu.
Amen.

Liturgio de la vorto

Unua legado

lgbo (Asysy Igbo)

Emen

Kiie

Onye-nwe-ayi, me ebere.
Onye-nwe-ayi, me ebere.
Kraist, mee ebere.
Kraist, mee ebere.
Onye-nwe-ayi, me ebere.
Onye-nwe-ayi, me ebere.
Nke Gloria

Otuto diri Chineke n'ukwu
kachasi nma, na uwa udo diri ndi
ezi uche. Anyi na-eto gi, Anyi na-
agozi gi, Anyi na-asopuru gi,
Anyi na-enye gi otuto, Anyi na-
enye gi ekele maka ebube gi,
Onyenwe anyj Chineke, Eze
eluigwe, Chineke, Nna Puru Ime
Ihe Niile. Onyenweanyi Jesu
Kristi, Okpara amuru, Onyenwe
Chineke Chineke, Nwa Aturu
Chineke, nwa Nna, | wepu
mmehie nke uwa, Meere anyi
ebere; | wepu mmehie nke uwa,
Anata ekpere anyi; Are no odu
n'aka nri nke Nna, Meere anyi
ebere. N'ihi na 0 bu naani gi bu
Onye Nso, O bu naani gi bu
Onyenwe anyi, Naani gi bu onye
kachasi elu, Jesu Kristi, Site na
mmuo nso, N'eto Chineke Nna.
Amen.

Ilweta

Ka anyi kpee ekpere.
Amen.

Listygy nke okwu a
Oguguy nke mbuy



E rant

La Vorto de la Sinjoro.
Dankon al Dio.
Respondeca Psalmo

Dua legado

La Vorto de la Sinjoro.
Dankon al Dio.
Evangelio

La Sinjoro estu kun vi.

Kaj kun via spirito.

Legado de la Sankta Evangelio lau
N.

Gloro al vi, ho Sinjoro

La Evangelio de la Sinjoro.

Laudo al vi, Sinjoro Jesuo Kristo.

Profesio de Kredo

Mi kredas je unu dio, la Patro
Ciopova, fabrikisto de la ¢ielo kaj
tero, de Ciuj aferoj videblaj kaj
nevideblaj. Mi kredas je unu Sinjoro
Jesuo Kristo, la sola naskita Filo de
Dio, naskita de la patro antau Ciuj
agoj. Dio de Dio, Lumo de lumo,
Vera Dio de Vera Dio, naskita, ne
farita, konsubstanca kun la Patro;
Per li Cio estis farita. Por ni viroj kaj
por nia savo Li malsupreniris de la
Cielo, kaj per la Sankta Spirito estis
enkarniginta de la Virgulino Maria,
kaj farigis viro. Pro ni li estis
krucumita sub Pontius Pilate, Li
suferis morton kaj estis entombigita,
kaj levigis denove en la tria tago
konforme al la Skriboj. Li supreniris
en la Cielon kaj sidas dekstre de la
Patro. Li venos denove en gloro jugi
la vivantojn kaj la mortintojn Kaj lia

lgbo (Asusy Igbo)
Okwu Jehova.
Ekele diri Chineke.
Abu Oma

Ogugu nke Abuo

Okwu Jehova.
Ekele diri Chineke.
Ozioma

Onye-nwe nonyeere gi.

Na site na mmuo gi.

Ogugu site n'aka Ozi Oma di na
N.

Onye-nwe-ayi, Onye-nwe-ayi
Ozioma Onye-nwe-ayi.

Nyere gi, Onyenwe anyi Jizos
Kraist.

Oru Okwukwe

Ekwere m na otu Chineke, Nna
Puru Ime Ihe Niile, Onye kere
elu-igwe na uwa, nke ihe niile
na-ahu anya na nke a na-adighi
ahu anya. Ekwere m na otu
Onyenwe anyi Jizos Kraist, Naani
0 muru Okpara Chineke, Nna m
muru tupu afo niile. Chineke si
n'aka Chineke, Ihé site n'ihé, Ezi
Chineke si ezi Chineke, Nna ahu
we ghara ipu ya, ya na Nna
nanoko: Emere ya ihe niile. N'ihi
na ayi onwe-ayi na ihe-nzoputa-
anyi si n'eluigwe gbadata, + Nke
nso na-amaghi nwoke bu Meri,
wee buru mmadu. N'ihi anyi n'ihi
anyi kpogidere ya n'obe Pontios
Pailet, O nwuru onwu, e wee lie
ya, na Rose 0zo n'ubochi nke ato
di ka Akwukwo Nso si di. O
rigoro n'eluigwe o0 noduru ala-ya



E rant

regno ne havos finon. Mi kredas je la
Sankta Spirito, la Sinjoro, la donanto
de la vivo, kiu eliras de la Patro kaj
la Filo, kiu kun la Patro kaj la Filo
estas adorataj kaj gloraj, kiu parolis
tra la profetoj. Mi kredas je unu,
sankta, katolika kaj apostola eklezio.
Mi konfesas unu bapton pro pardono
de pekoj kaj mi antatgojas pri la
relevigo de la mortintoj kaj la vivo
de la venonta mondo. Amen.

Homilio

Universala Prego

Ni predas al la Sinjoro.

Sinjoro, audu nian pregon.
Liturgio de la Eukaristio
Oferto

FeliCa estu Dio por iam.

Predu, fratoj (gefratoj), ke mia ofero
kaj via eble estas akceptebla por
Dio, la Ciopova patro.

La Sinjoro akceptu la oferon Ce viaj
manoj pro la laudo kaj gloro de lia

nomo, Por nia bono kaj la bono de

sia tuta sankta pregejo.

Amen.

Elkaristia Prego

[gbo (Asusuy Igbo)

n'aka Nnam. O ga-abia 0z0
n'ebube Ikpe ndi di ndu na ndi
nwuryu anwu ikpe alaeze ya
agaghi enwe njedebe. Ekwere m
na mmuo nso, Onyenwe anyi,
onye nyere ndu, Nke onye si na
Nna na Okpara puta Onye mu na
Nna ahu na Qkpara ahu mma
ma na-enye otuto, Onye kwuru
okwu site n'aka ndi amuma.
Ekwere m na otu, nso, Catholic
na uka na uka nke ndiozi. Ana m
ekwuputa otu baptizim maka
mgbaghara nke mmehie Ana m
atu anya mbilite n'onwu nke ndi
nwuru anwu Ndu uwa abia.
Amen.

N'ime obodo

Ekpere uwa

Anyi na-ekpeku Jehova ekpere.
Onyenwe anyi, nuru ekpere anyi.

Ewuru nke Oucharist
Ogbunigwe

Onye agoziri agozi ka Chineke
no rue mb evere ebighi-ebi.
Kpee ekpere, umunna nwoke na
umunna nwanyi), ha aja m na
nke gi O puru ibu na Chineke na-
anabata Chineke. Nna Puru Ime
Ihe Niile.

Ka Onye-nwe-Jehova Na-anabata
aja n'aka gi N'ihi na otuto na
otuto nke aha Ya, Maka odimma
anyi Ulochi-ya nile.

Amen.

Ekpere EUUCHarist



E rant

La Sinjoro estu kun vi.
Kaj kun via spirito.

Levu viajn korojn.

Ni levas ilin al la Sinjoro.

Ni danku la Sinjoron, nia Dio.

Gi pravas kaj justas.

Sankta, Sankta, Sankta Sinjoro Dio
de Gastigantoj. Cielo kaj la tero
estas plenaj de via gloro. Hosanna
en la plej alta. Feli¢a estas li, kiu
venas en la nomo de la Sinjoro.
Hosanna en la plej alta.

La mistero de fido.

Ni proklamas vian morton, ho
Sinjoro, kaj profesiu vian revivigon
gis vi revenos. Au: Kiam ni mangas
i tiun panon kaj trinkas Ci tiun
tason, Ni proklamas vian morton, ho
Sinjoro, gis vi revenos. Au: Savu nin,
savanto de la mondo, &ar per via
kruco kaj revivigo Vi liberigis nin.

Amen.
Komunuma Rito

Lau la ordono de la Savanto Kaj
formita de dia instruado, ni kuragas
diri:

Nia Patro, kiu arto en la Cielo,
sanktigata estu via nomo; Via regho
venas, Via volo estos farita sur la
tero kiel §i estas en la Cielo. Donu al
ni hodiau nian Ciutagan panon, kaj

[gbo (Asusuy Igbo)

Onye-nwe nonyeere gi.

Na site na mmuo gi.

Bulie obi unu.

Anyi na-ebuli ha nso n'ebe
Jehova no.

Ka ayi we nye Jehova, bu
Chineke-ayi.

O ziri ezi na ikpe.

Nso, nso, Onye-nwe-ayi Chineke
nke usu nile nke ndi-agha nso.
Eluigwe na uwa juputara
n'ebube gi. Hosanna na nke
kachasi elu. Onye agoziri agozi
ka Onye nabia n'‘aha Jehova.
Hosanna na nke kachasi elu.

Ihe omimi nke okwukwe.

Anyi na-ekwusa onwu gi, gi
Onyenwe anyi, ma na-ekwuputa
mbilite n‘onwu gi ruo mgbe i
biara 0zo. Ma o bu: Mgbe anyi
riri achicha a ma drinkuo iko a,
Anyi na-ekwusa onwu gi, gi
Onyenwe anyi, ruo mgbe i biara
0z0. Ma o bu: Zoputa anyi, Onye
Nzoputa nke uwa, n'ihi na obe gi
na mbilite n'onwu Have tinyela
anyi n'efu.

Amen.

Usoro udo

Na iwu Onye nzoputa ma site na
nkuzi Chukwu guzobere:

Nna anyi, bu onye na-esekwa
n'eluigwe, buru aha-gi nile;
alaeze gi abia Emeela ka uche qi
mee N'eluigwe dika esi di n'elu-
igwe. Nye anyi nri ubochi taa,



Esperanto (Esperanto)

pardonu al ni niajn kulpojn, Dum ni
pardonas tiujn, kiuj kulpas kontrau
ni; kaj konduku nin ne en tenton,
Sed savu nin de malbono.

Savu nin, Sinjoro, ni pregas, de Ciu
malbono, Gracie donu pacon en niaj
tagoj, ke, helpe de via kompatemo,
Ni eble Ciam estas liberaj de peko
kaj sekura de Cia mizero, Dum ni
atendas la benitan esperon kaj la
alveno de nia Savanto, Jesuo Kristo.

Por la regno, La potenco kaj la gloro
estas viaj nun kaj por ¢iam.

Sinjoro Jesuo Kristo, kiu diris al viaj
apostoloj: Pacon mi forlasas vin, mia
paco mi donas al vi, Ne rigardu niajn
pekojn, Sed sur la fido de via
pregejo, kaj gracie koncedu Sian
pacon kaj unuecon Konforme al via
volo. Kiuj vivas kaj regas por Ciam
kaj Ciam.

Amen.

La paco de la Sinjoro estu kun vi
Ciam.

Kaj kun via spirito.

Ni proponu unu la alian la signon de
paco.

Safido de Dio, vi forprenas la pekojn
de la mondo, Kompatu nin. Safido
de Dio, vi forprenas la pekojn de la
mondo, Kompatu nin. Safido de Dio,
vi forprenas la pekojn de la mondo,
donu al ni pacon.

lgbo (Asysu lgbo)

Gbagharakwa anyi njehie anyi,
Ka anyi na-agbaghara ndi
mejoro anyi megide anyi; na-
edukwa anyi n'ime onwunwa,
kama naputa ayi ihe site n'ihe
0jo.

Naputa anyi, Onyenwe anyi, anyi
na-ekpe ekpere, site n'ikpe niile,
Nyefee udo n'oge anyi, Nke ahu,
site n‘enyemaka nke ebere qi,
Anyi nwere ike in0 na mmehie
mgbe niile na ihe niile n‘ahuhuy,
Ka anyi na-echere olileanya a
goziri ago Na obibia nke Onye
nzoputa anyi, Jizos Kraist.

N'ihi na alaeze di, ke na ebube
bu nke gi Ugbu a na rue mgbe
ebighi ebi.

Onyenwe anyi Jizos Kraist, Onye
gwara ndiozi gi: Udo m na-ahapu
gi, m na-enye gi udo m,
Elegidela mmehie anyi anya, Ma
n'okwukwe nke uka gi, ma jiri
amara nye udo na idi n'otu ya di
ka uche gi. Onye bi na ng
formegide ebighi-ebi.

Amen.

Udo nke Onye-nwe nonyere gi
mgbe niile.

Na site na mmuo gi.

Ka anyi were ibe anyi ihe iriba
ama nke udo.

Nwa aturu nke Chineke, i ga-
ewepu mmehie nke uwa, Meere
anyi ebere. Nwa aturu nke
Chineke, i ga-ewepu mmehie
nke uwa, Meere anyi ebere. Nwa



Jen la Safido de Dio, Jen i, kiu
forprenas la pekojn de la mondo.
FeliCaj estas tiuj vokitaj al la
vespermango de la Safido.

Sinjoro, mi ne indas ke vi eniru sub
mian tegmenton, sed nur diru la
vorton kaj mia animo resanigos.

La korpo (sango) de Kristo.
Amen.

Ni pregu.

Amen.

Finantaj ritoj

Beno

La Sinjoro estu kun vi.

Kaj kun via spirito.

Ke Ciopova Dio benu vin, La Patro,
kaj la Filo, kaj la Sankta Spirito.

Amen.
Maldungo

Eliru, la maso estas finita. Au: Iru kaj
anoncu la Evangelion de la Sinjoro.
AU: iru en paco, glorante la Sinjoron
per via vivo. Au: iru en paco.

Dankon al Dio.

lgbo (Asysy Igbo)

aturu nke Chineke, | ga-ewepu
mmehie nke uwa, Nye anyi udo.
Lee Nwa Aturu Chineke, Lee
onye na-ewepu mmehie nke
uwa. Ngozi nadiri ndi akporo-nri
ka aturu nke Nwa-aturu.
Onyenweanyi, ekwesighi m ka i
banye n'okpuru ulo m, kama o
buru na i kwuo okwu na nkpuru-
obim.

Ahu (obara) nke Kraist.

Amen.

Ka anyi kpee ekpere.

Amen.

Mmechi ememe
Ngozi

Onye-nwe nonyeere gi.

Na site na mmuo gi.

Ka Chineke Puru Ime lhe Niile
gozie gi, Nna, na QOkpara, na
mMmMmuo Nso.

Amen.

Nchupu

Ilhin, uka a gwuchara. Ma-obu:
Jenu kpo kposa ozi-oma nke
Onye-nwe-ayi. Ma 0 bu: laa
n'udo, na-enye Onye-nwe-Gi
otuto. Ma o bu: laa n'udo.
Ekele diri Chineke.
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